live your light

(DE) ACHTUNG!
Vor Beginn der Montagearbeiten lesen Sie bitte
aufmerksam die Sicherheitshinweise!

(EN) WARNING!
Before assembling, please read carefully the safety
instructions!

(NL) LET OP!
Lees de veiligheidsinstructies zorgvuldig door voordat u
met de montage begint!

(FR) ATTENTION!
Avant le début des travaux de montage, priere de lire
attentivement les consignes de sécurité

(IT) ATTENZIONE!
Prima di installare leggere attentamente |"avviso di
sicurezzal

(ES) ATENCION!
Antes de comencar con los trabajos de montaje leer
detenidamente los avisos de seguridad!

(PL) UWAGA!
Przed przystgpieniem do prac montazowych uwaznie
nalezy przeczyta¢ wskazoéwki bezpieczenstwal!

(FI) HUOMIO!
Ennen asennustéiden aloittamista pyydamme Teita
lukemaan turvaohjeet huolellisesti!

(CZ) POZOR!

Nez zaCnete provadét montazni prace, prectéte si
dlkladné bezpeténostni pokyny!

(RU) BHUMAHMUE!

[o Havyana MOHTaXHbIX pa6T BHUMATEJIbHO NPOYTUTE 3TU
YKa3aHuna J10 TeXHuke 6esonacHocTyn!

(GR) MPOZOXH!

Mpiv TV die€aywyn TG cuvapuoAdynong diapdoTte
TPOOCEKTIKA TIC UTTOOEIEEIC aoPaAgiag!

(RO) ATENTIUNE!

A se citi cu atentie indicatiile privind siguranta, inainte de
inceperea montarii!

(BG) BHUMAHWE!

Mpell Oa 3anouHeTe paboTute nNo MoHTaxa npoyeTeTe
BHuMaTenHo ynbTBaHueTo 3a 6e3onacHocT!

Art.-Nr.: R67041000

(TR) DIKKAT!
Montaja ba®lamadan énce giivenlik talimatnamesini
titizlikle okuyunuz!

(HU) FLGYELEM!
A szerelési munkak megkezdése elétt figyelmesen
olvassa el a biztonsagi utmutatasokat!

(SV) OBS!
Las sakerhetsanvisningama noga innan du bérjar med
monteringsarbetena!

(HR) POZOR!
Prije poCetka montaze molimo pozorno procitajte
sigurnosne naputke!

(SL) POZOR!
Prosim,da pred zacetkom montaze,zaradi varnosti
preberete vas navodila,ki so prilozenal!

(SK) POZOR!
Pred tym ako zacnete robit’ montazne prace, precitajte si
dokladne bezpeénostné pokyny!

(PT) CUIDADO!
Antes de iniciar os trabalhos de montagem por favor leia
atentemente os avisos de segurancal

(BA) POZOR!
Prije poCetka montaze molimo pazljivo procitajte
sigurnosne upute!

(LT) DEMESIO!
Norédami saugiai ir teisingai sumontuoti Sviestuv
vadovaukités Sia instrukcija!

(ET) HOIATUS!

Enne monteerimist lugege ohutusjuhised tdhelepanelikult
[abi!

(DA) OBS!

Lees sikkerhedsinformationen ngje, far du monterer
produktet!

(NO) ADVARSEL!
Les sikkerhetsinformasjonen naye far du monterer
produktet!

(LV) UZMANIBU!
Pirms montazas uzmanigi izlasiet droStbas noradijumus!

(SR) UPOZORENJE!
Prije poCetka montaze, paZljivo procitajte sigurnosne upute!
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live your light

230V~50Hz, 1 x LED 18W
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Funktionsbeschreibung mit Fernbedienung

1 & 6. Helligkeitsregler: Die Regulierung erfolgt
stufenweise. Durch kurzes Driicken lassen sich die
einzelnen Stufen ansteuern. Durch dauerhaftes
Driicken der Taste wird das Maximum bzw. Minimum
an Helligkeit erreicht.
2. Nachtlicht

Helligkeit 5% 3000K

Helligkeit 5% 4000K

Helligkeit 5% 6000K
3. Modu

Helligkeit 100% 3000K

Helligkeit 100% 6000K
4 & 5. Die Regulierung erfolgt stufenweise. Durch
kurzes Driicken lassen sich die einzelnen Stufen
ansteuern. Durch dauerhaftes Driicken der Taste
wird die warmste bzw. kilteste Farbeinstellung
7. Helligkeit 100% 4000K
8. Helligkeit 25% 4000K
9. Helligkeit 50% 4000K
10. Helligkeit 75% 4000K
11. Gerét einschalte
12. Ausschalte

Beschrijving van hoe de lamp werkt met de
afstandsbediening
1 & 6. Helderheidsregelaar: de aanpassing verloopt in
fases. Door kort te drukken, kunnen de individuele
fases beheerd worden. Door permanent op de toets
te drukken wordt de maximale of minimale
helderheid bereikt.
2. Nachtlamp

Felheid 5% 4000 K

Felheid 5% 4000 K

Felheid 5% 6000 K
3. Modu

Felheid 100% 3000 K

Felheid 100% 6000 K
4 & 5. De aanpassing verloopt in fases. Door kort te
drukken kunnen de individuele fases beheerd
worden. Door de toets permanent in te drukken
wordt de warmste of koudste kleurinstelling bereikt.
7. Felheid 100% 4000 K
8. Felheid 25% 4000 K
9. Felheid 50% 4000 K
10. Felheid 75% 4000 K
11. De lamp aanzette
12. Uitschakele

Opis dziatania $wiatta z pilotem

1 & 6. Regulator jasnosci: Regulacja jasnosci odbywa
sie etapowo. Naciskajac przycisk przez krotki czas,
mozna sterowa¢  poszczegdlnymi  etapami.
Nacisniecie przycisku na state powoduje osiagniecie
maksymalnej lub minimalneij iasnosci.
2. Oswietlenie nocne

Jasnos¢ 5%- 3000K

Jasnos¢ 5%- 4000K

Jasnoé¢ 5%- 6000K
3. Tryl

Jasno$¢ 100%- 3000K

Jasno$¢ 100%- 6000K
4 & 5. Regulacja jasnosci odbywa sie etapowo.
Naciskajac przyciski przez krétki czas, mozna
sterowa¢ poszczegdlnymi etapami.
Nacisniecie przycisku na state spowoduje ustawienie
7. Jasnos¢ 100%- 4000K
8. Jasnos¢ 25%- 4000K
9. Jasnos¢ 50%- 4000K
10. Jasnos¢ 75%- 4000K
11. Wiaczanie lamp
12. Wytaczeni

Description of how the light works with the remote
control unit

1 & 6. Brightness regulator: The adjustment takes
place in stages. By pressing for a short period, it is
possible to control the individual stages. Pressing the
button permanently results in the maximum or
minimum brightness being reached.

2. Night light
Brightness 5% 3000K
Brightness 5% 4000K
BrighBO8BI6%

3. Mod

Brightness 100% 3000K

Brightn&B0030%
4 & 5. The adjustment takes place in stages. By
pressing for a short period, it is possible to control
the individual stages. Pressing the button
permanently results in the wérmest or coldest colour
7. Brightness 100% 4000K
8. Brightness 25% 4000K
9. Brightness 50% 4000K
10. Brightness 75% 4000K
11. Switch the lamp o
12. Turno

Descrizione del i con

1 & 6. Regolatore di luminosita: la regolazione
avviene gradualmente. | singoli stadi possono essere
attivati singolarmente tramite una breve pressione
dei tasti. Mantenendo premuto a lungo il tasto, viene
raggiunta la luminositd massima o minima.
2. Luce notturna

Luminosita 5% 3000K

Luminosita 5% 4000K

Luminosita 5% 6000K
3. Mod«

Luminosita 100% 3000K

Luminosita 100% 6000K
4 & 5. La regolazione avviene gradualmente. | singoli
stadi possono essere attivati singolarmente tramite
una breve pressione dei tasti. Mantenendo premuto
permanentemente il tasto si raggiunge
7. Luminosita 100% 4000K
8. Luminosita 25% 4000K
9. Luminosita 50% 4000K
10. Luminosita 75% 4000K
11. Accendi la lampad
12. Spegner

Kuvaus imen
kanssa

1 & 6. Kirkkauden saato
Painamalla lyhyen aikaa

on mahdollista ohjata yksittdisia vaiheita. Painamalla
painiketta jatkuvasti aiheuttaa maksimi- tai
minimikirkkauden saavuttamisen.

3, miten valaisin toimii kaukosa:

: Sa4to tapahtuu vaiheittain.

2. Yovalo
Kirkkaus 5 % 3000K
Kirkkaus 5 % 4000K
Kirkkaus 5 % 6000K
3. Tik
Kirkkaus 100 % 3000K
Kirkkaus 100 % 6000K
4 &5. S tapahtuu vaiheittain. Painamalla lyhyen

aikaa on mahdollista ohjata yksittdisid vaiheita.
Painamalla  painiketta jatkuvasti  aiheuttaa
lampimimman tai kylmimman valoasetuksen

7. Kirkkaus 100 % 4000K

8. Kirkkaus 25 % 4000K

9. Kirkkaus 50 % 4000K

10. Kirkkaus 75 % 4000K

11. Kytke valaisin paall

12. Poiskytkent

Description des fi i avec la

1 & 6. Regulateur de luminosite : Ce reglage se fait
par paliers. Les differents degres se reglent par une
legere pression sur la touche. En appuyant en
continu sur la touche, on atteint la luminosite
maximale ou minimale.
2. Veilleuse

5 % de luminosité 4 000 K

5 % de luminosité 4 000 K

5 % de luminosité 6000 K
3. Mode

100 % de luminosité 3 000 K

100 % de luminosité 6000 K
4 & 5. Ce reglage se fait par paliers. Les differents
degres se reglent par une legere pression sur la
touche. En appuyant en continu sur la touche, on
atteint le reglage le plus chaud ou le plus froid de la
7. 100 % de luminosité 4 000
8. 25 % de luminosité 4 000
9. 50 % de luminosité 4 000 K
10. 75 % de luminosité 4 000
11. Allumez la lamp
12. Eteindr

Descripcion funcional con mando a distancia

1 & 6. Regulador de luminosidad: La regulacién se
efectlia mediante varios niveles.
Pulsando brevemente, se ajustan los distintos
niveles. Dejando pulsado el botén se alcanzan el
méximo o el mfnimo de luminosidad.
2. Luznocturna

Brillo 3000K 5 %

Brillo 4000K 5 %

Brillo 6000K 5 %
3. Mod«

Brillo 3000K 100 %

Brillo 6000K 100 %
4 & 5. La regulacién se efectiia mediante varios
niveles. Pulsando brevemente, se ajustan los
distintos niveles. Dejando pulsado el botén se
alcanza el ajuste mas caliente o mas frfo.
7. Brillo 4000K 100 %
8. Brillo 4000K 25 %
9. Brillo 4000K 50 %
10. Brillo 4000K 75 %
11. Enciende la lampar
12. Apag:

Popis toho, jak svétlo funguje s jednotkou

dalkového ovladani

1 & 6. Regulator jasu: Nastaveni probiha v nékolika
fazich. Jednotlivé faze je mozno

ovladat kratkodobym stiskem. Trvaly stisk tladitka
vede k dosazeni maximdlniho nebo minimalniho jasu.

2. Nocni svétlo

Jas 5 % 4000 K

Jas 5 % 4000 K

Jas 5% 6000 K
3. Reiin

Jas 100 % 3000 K

Jas 100 % 6000 K
4 & 5. Nastaveni probihd v nékolika fazich. Jednotlivé
faze je moZno ovladat kratkodobym stiskem. Trvaly
stisk tlacitka vyusti v dosazeni nastaveni nejteplejsich
a nejchladnéjsich barev.
7. Jas 100 % 4000
8. Jas 25 % 4000
9. Jas 50 % 4000 K
10. Jas 75 % 4000
11. Zapnout svitiln
12. Vypnu
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Neptypadr tou Tpémou A pyiag tou pwrtioTikov

AVCTaHUMOHHOTO yNpaBaeHnua
1 & 6. Perynatop MHTEHCUBHOCTM OCBelieHWA: B
AaHHOM  W3A€NMM  peanu3oBaHa BO3MOXHOCTb
CTyneH4aToro perynuposaHua. KpaTkopemeHHoe
HaXaTue KHOMKM MO3BO/IAET  KOHTPO/JMPOBATL
OTAeNbHbIe 3Tanbl NPOLEeCcca PeryanpoBaHms.
2. Night light

ApkocTb 5% 3000K

ApkocTb 5% 4000K

ApkocTb 5% 6000K
3. Pexwun

ApkocTb 100% 3000K

ApkocTb 100% 6000K
4 & 5. B paHHOM wu3fjenuu peanus3osaHa
BO3MOMHOCTb  CTYNEHYaToOro  PeryJnpoBaHus.
KpaTKoBpemeHHOe HawaTMe [AaHHOM  KHOMKK
N03B0/IAET KOHTPOIMPOBATbL OTAE/bHbIE 3TaMbl
7. ApkocTb 100% 4000K
8. ApkocTb 25% 4000K
9. ApkocTb 50% 4000K
10. ApkocTtb 75% 4000K
11. BkO4MTL namn
12. Turno

Onucanme Kak pabotM  ocseTneHuero ¢
AVCTaHUMOHHOTO ynpasneHue
1 & 6. Perynatop Ha ApKoCTTa: PerynupaHeto ce
M3BbpWBa Ha eTanu. MocpeacTBOM HaTUCKaHe 3a
KpaTKO, MOraT Aa ce KOHTPOAMpaT OTAENHUTE eTanu.
NpoABLAKNUTENHOTO HaTUCKaHe Ha GyToHa BoaM A0
[0CTUraHe Ha MaKCMMasiHaTa MM MAHUMaHaTa
2. HowHo ocsetnexne

Apkoct 5% 3000K

ApkocT 5% 4000K

ApkocT 5% 6000K
3. Pexwun

ApkocTt 100% 3000K

Apkoct 100% 6000K
4 & 5. PerynvpaHeto ce W3BbpWBA Ha eTanu.
MocpeacTBOM HaTMCKaHe 3a KpaTKo,moraT aa ce
OHTPO/NMPAT OTAeNHUTE eTanu. MPOoABLAKMTENHOTO
HaTWCKaHe Ha 6yTOHa BOAM 10 AOCTUTaHe Ha Hail-
7. Aipkoct 100% 4000K
8. fipkocT 25% 4000K
9. fipkoct 50% 4000K
10. Apkoct 75% 4000K
11. Bk/toyBaHe Ha namnat
12. VUskmouBaH

Beskrivning av hur lampan fungerar med
fjarrkontrollen
1 & 6. Reglering av ljusstyrka: Justeringen gors i steg.
Genom att trycka in under en kort stund, ar det
mojligt att kontrollera de individuella stegen. Trycks
knappen in permanent resulterar det i ximal eller
minimal ljusstyrka.
2. Nattbelysning

Ljusstyrka 5 % 4 000 K

Ljusstyrka 5 % 4 000 K

Ljusstyrka 5 % 6000K
3. Lag

Ljusstyrka 100 % 3 000 K

Ljusstyrka 100 % 6000K
4 & 5. Justeringen gors i steg. Genom att trycka in
under en kort stund &r det majligt att kontrollera de
individuella stegen. Trycks knappen in permanent
resulterar det i den varmaste eller kallaste
7. Ljusstyrka 100 % 4 000 K
8. Ljusstyrka 25 % 4 000 K
9. Ljusstyrka 50 % 4 000 K
10. Ljusstyrka 75 % 4 000 K
11. Téndalampa
12. Sténga

OCWHOTOG HE TNV HOVASA ATOHAKPUOHEVOU EAEYXOU
1 & 6. Pubuwotig dwrtewodmrtag H pdBuion
TpaypatornoLeital oe otadla. Me olvtopo maTnua
elvat Suvatdg o éAeyxog Twv empépoug otadiwv. Me
TIOPATETAUEVO TETNUA ETUTUYXAVETAL N HEYLOTN A N
ehaxiotn Suvarh dwrewdtnTa.
2. Nuxtepwog dwtlopog

Qurewvdtnta 5% 3000K

Qurewvdtnta 5% 4000K

Qurewvdtnta 5% 6000K
3. Aettoupyic

Qutewdtnta 100% 3000K

Qurewdtnta 100% 6000K
4 & 5. H puBuion mpaypatonoleitat o otddla. Me
olOviopo matnpa eival Suvatdg o EAeyxog Twv
Tupépoug otadiwv. Me TapaTETApEVO  TIATNHA
EMLTUYXAveTaL n puBLon oto Beppdtepo 1 uxpdTEPO
7. Qwtewotnta 100% 4000K
8. Dwrewotnta 25% 4000K
9. Qurtewotnta 50% 4000K
10. Qwtewodtnta 75% 4000K
11. Evepyornoinon Adurno
12. Anevepyornoino

Isigin uzaktan kumanda initesiyle nasil calistiginin
agiklamasi
1 & 6. Parlaklik duzenleyici: Ayar, kademeli olarak
yapilir. Kisa bir stire igin basarak,
bireysel asamalari kontrol etmek mumkindiir.
Digmeye stirekli olarak basilmasi, maksimum veya
minimum parlakliga ulasilmasivla sonuclanir.
2. Gece lambasi

Parlaklik %5 3000K

Parlaklik %5 4000K

Parlaklik %5 6000K
3. Mo

Parlaklik %100 3000K

Parlaklik %100 6000K
4 & 5. Ayar, kademeli olarak yapilir. Kisa bir sire igin
basilarak bireysel asamalari  kontrol etmek
muimkindir. Digmeye sirekli olarak basilmasi, en
sicak veya en soguk renk ayarina ulagilmasini saglar.
7. Parlaklik %100 4000K
8. Parlaklik %25 4000K
9. Parlaklik %50 4000K
10. Parlaklik %75 4000K
11. Lambayi e
12. Kap:

Opis rada svjetiljke s daljinskim upravljaéem

1 & 6. Regulator svjetline: Pode3avanje se odvija u
stadijima. Kratkim pritiskom
moguce se upravljati pojedina¢nim stadijima. Trajnim
pritiskom gumba postiZe se maksimalna ili minimalna
svietlina.
2. Nocno svjetlo

Svjetlina 5% 3000K

Svjetlina 5% 4000K

Svjetlina 5% 6000K

Svjetlina 100% 3000K

Svjetlina 100% 6000K
4 & 5. Pode3avanje se odvija u stadijima. Kratkim
pritiskom moguce se upravljati pojedinaénim
stadijima. Trajnim pritiskom gumba postize se
najtoplija ili najhladnija postavka boje.
7. Svjetlina 100% 4000K
8. Svjetlina 25% 4000K
9. Svjetlina 50% 4000K
10. Svjetlina 75% 4000K
11. Upalilamp
12. Isklju

Descrierea modului in care functioneaza lampa cu
unitatea de control la distanta (telecomanda)
1 & 6. Regulator de luminozitate: Ajustarea se
efectueaza in etape. Apdsand pentru un timp scurt,
aveti posibilitatea sa controlati etapele, individual.
Apdsand butonul continuu, se obtine luminozitate
maximd sau minimd.
2. Lumind de noapte
Luminozitate de 4000 K la 5%
Luminozitate de 4000 K la 5%
Luminozitate de 6000K la 5%
3. Mot
Luminozitate de 3000 K la 100%
Luminozitate de 6000K la 100%
4 & 5. Ajustarea se efectueazd in etape. Apdsand
scurt, este posibil controlul etapelor, individual.
Apdsand lung, se obtine setarea culorii la mai rece
sau mai cald.
7. Luminozitate de 4000 K la 100
8. Luminozitate de 4000 K la 25¢
9. Luminozitate de 4000 K la 50%
10. Luminozitate de 4000 K la 75
11. Oprire lumin

12. Oprir
A 13 a é valé
bemutatasa

1 & 6. A fényerd szabdlyozasa: A bedllitas épésekben
torténik. Révid gombnyomdssal lehet8ség van az
egyes fokozatok vezérlésére. A gomb nyomva tartdsa
lehet6vé teszi a maximdlis vagy minimalis fényerd
elérését.
2. Ejjelifény

5% fényer&sségen 4000 K

5% fényer&sségen 4000 K

5% fényerésségen 6000K
3. Uzemmoc

100% fényer&sségen 3000 K

100% fényerésségen 6000K
4 & 5. A bedllitas |épésekben torténik. Rovid
gombnyomdssal lehetdség van az egyes fokozatok
vezérlésére. A gomb nyomva tartasa lehet6vé teszi a
legmelegebb vagy leghidegebb szinbedllitas elérését.
7.100% fényerGsségen 4000 K
8. 25% fényerdsségen 4000 K
9. 50% fényerdsségen 4000 K
10. 75% fényerésségen 4000 K
11. Lampa felkapcsolas
12. Kikapcsolé

Opis ja luéi z enoto za

upravljanje

1 & 6. Uravnavanje svetlosti: Prilagoditev se odvija po
stopnjah. Ce pritiskate na gumb za krajsi ¢as, lahko
tako nadzorujete posamezne stopnje. Ce na gumb
pritisnete za dlje asa, se doseie minimalna ali
maksimalna svetlost.
2. Nocna lucka

Svetlost 5 % 4000 K

Svetlost 5 % 4000 K

Svetlost 5 % 6000 K

Svetlost 100 % 3000 K

Svetlost 100 % 6000 K
4 & 5. Prilagoditev se odvija po stopnjah. Ce
pritiskate na gumb krajsi ¢as, lahko tako nadzorujete
posamezne stopnje. Ce na gumb pritiskate dlje ¢asa,
se doseze najtoplejsa ali najhladnejsa barvna
7. Svetlost 100 % 4000
8. Svetlost 25 % 4000
9. Svetlost 50 % 4000 K
10. Svetlost 75 % 4000
11. Vklopite Zarnic
12. 1zklo



Popis toho, ako svetlo funguje s dialkovym
ovladatom
1 & 6. Regulator jasu: Nastavenie sa uskuto¢riuje v
stuprioch. Kratkym stla¢enim
je moiné ovladat jednotlivé stupne. DIh3im stlagenim
tlacidla dojde k dosiahnutiu maximalneho alebo
minimalneho jasu.
2. Nocné svetlo

Jas 5 % 3000K

Jas 5 % 4000K

Jas 5 % 6000K
3. Spoésol

Jas 100 % 3000K

Jas 100 % 6000K
4 & 5. Nastavenie sa uskutolriuje v stupfioch.
Kratkym stlaéenim je mozné ovladat jednotlivé
stupne. DIhsim stlatenim tlagidla dosiahnete
najteplejSie alebo najstudensie nastavenie farby.
7. Jas 100 % 4000K
8. Jas 25 % 4000K
9. Jas 50 % 4000K
10. Jas 75 % 4000K
11. Zapnutie lamp
12. Vypnt

Aprasymas, kaip Sviesa veikia su nuotolinio valdymo
pultu
1 & 6. RySkumo reguliatorius: Reguliavimas vyksta
etapais. Trumpai paspaudus,
galima valdyti individualius etapus. Nuolat spausdami
mygtuka, nustatysite didZiausia arba maZiausig
ryskuma.
2. Naktinis ap3vietimas

Sviesumas 5% 3000K

Sviesumas 5% 4000K

Sviesumas 5% 6000K
3. Reiima

Sviesumas 100% 3000K

Sviesumas 100% 6000K
4 & 5. Reguliavimas vyksta etapais. Trumpai
paspaudus, galima valdyti individualius etapus.
Nuolat spausdami mygtuka, nustatysite spalva nuo

ilCiausios iki SalCiausios.

7. Sviesumas 100% 4000K
8. Sviesumas 25% 4000K
9. Sviesumas 50% 4000K
10. Sviesumas 75% 4000K
11. Lempos jjungime
12. I$jungimas (OFI

Beskrivelse av hvordan lyset fungerer med

fjernkontrollen

1 & 6. Lysstyrke-regulator: Justeringen finner sted i
stadier. Ved a trykke i en kort periode

er det mulig @ kontrollere de individuelle trinnene.
Hold knappen inne for & oppna maksimal eller
minimal lysstyrke.

2. Nattlys
Lysstyrke 5 % 3000K
Lysstyrke 5 % 4000K
Lysstyrke 5 % 6000K
3. Modu

Lysstyrke 100 % 3000K
Lysstyrke 100 % 6000K

4 & 5. Justeringen finner sted i stadier. Ved a trykke i
en kort periode er det mulig & kontrollere de
individuelle trinnene. Hold knappen inne for a oppna
varmeste eller kaldeste fargeinnstilling.
7. Lysstyrke 100 % 4000K
8. Lysstyrke 25 % 4000K
9. Lysstyrke 50 % 4000K
10. Lysstyrke 75 % 4000K
11. SIa pa lampe
12. Skrua

Descrigdo de como a luz funciona com a unidade de
controlo remoto
1 & 6. Regulador de brilho: O ajuste ocorre por
etapas. Premindo por um curto periodo de tempo, é
possivel controlar as fases individuais. Premir o botdo
permanentemente resulta no brilho maximo ou
minimo.
2. Luznoturna

Brilho 5% 3000K

Brilho 5% 4000K

Brilho 5% 6000K
3. Mod«

Brilho 100% 3000K

Brilho 100% 6000K
4 & 5. O ajuste ocorre por etapas. Premindo por um
curto periodo de tempo, é possivel controlar as fases
individuais. Premir o botdo permanentemente
resulta na definigdo de cor mais fraca ou mais fria.
7. Brilho 100% 4000K
8. Brilho 25% 4000K
9. Brilho 50% 4000K
10. Brilho 75% 4000K
11. Ligar alampad
12. Deslige

Valgusti

1 & 6. Heleduse regulaator: reguleerimine toimub
astmeliselt. Luhiajaliselt vajutades

saab heledust juhtida tksikute astmete kaupa. Nupu
pusiv vajutamine annab tulemuseks maksimaalse v&i
minimaalse heleduse.

2. Oovalgus
Heledus 5% 3000K
Heledus 5% 4000K
Heledus 5% 6000K
3. Retiin

Heledus 100% 3000K

Heledus 100% 6000K
4 & 5. Reguleerimine toimub astmeliselt. Liihiajaliselt
vajutades saab heledust juhtida Uksikute astmete
kaupa. Nupu pisiv vajutamine annab tulemuseks
maksimaalselt sooja v&i kiilma varvitooni.
7. Heledus 100% 4000K
8. Heledus 25% 4000K
9. Heledus 50% 4000K
10. Heledus 75% 4000K
11. Lilitage lamp siss
12. Viljalilitu

Apraksts par to, ka gaismeklis darbojas ar talvadibas
pulti
1 & 6. Spilgtuma regulésana: Regulésana notiek
pakapju veida. Tslaicigi nospiezot,
iespéjams vadit atseviskas pakapes. Ja poga tiek
turéta nospiesta, tiek sasniegts maksimalais vai
minimalais spilgtums.
2. Naktinis ap3vietimas

Spilgtums 5% 3000K

Spilgtums 5% 4000K

Spilgtums 5% 6000K
3. ReZim

Spilgtums 100% 3000K

Spilgtums 100% 6000K
4 & 5. Regulé$ana notiek pakapju veida. Tslaicigi
nospiezot, iespéjams vadit atseviskas pakapes. Ja
poga tiek turéta nospiesta, tiek sasniegts siltakais vai
aukstakais tonis.
7. Spilgtums 100% 4000K
8. Spilgtums 25% 4000K
9. Spilgtums 50% 4000K
10. Spilgtums 75% 4000K
11. leslégt lamp
12. 13jungimas (OFI

Opis kako svjetlo radi sa daljinskim upravljatéem

1 & 6. Regulator jacine svjetla: PodeSavanje se odvija
u etapama. Pritiskom na kratak period, moguce je
kontrolisati pojedine etape. Stalnim pritiskom na
dugme dostize se maksimalna ili minimalna jacina
svietla.
2. Nocno svjetlo

Svjetlina 5% 3000K

Svjetlina 5% 4000K

Svjetlina 5% 6000K
3. Nacinradi

Svjetlina 100% 3000K

Svjetlina 100% 6000K
4 & 5. Podesavanje se odvija u etapama. Pritiskom na
kratak period, moguce je upravljati pojedinim
etapama. Stalnim pritiskom na dugme dostize se
najtoplija ili najhladnija boja svjetla.
7. Svjetlina 100% 4000K
8. Svjetlina 25% 4000K
9. Svjetlina 50% 4000K
10. Svjetlina 75% 4000K
11. Ukljucite lamp
12. Isklju

Beskrivelse af hvordan lyset fungerer ved hjelp af
fijernbetjeningen
1 & 6. Lysstyrkeregulator: £ndringen foregér trinvis.
Ved at trykke kortvarigt,
er det muligt at styre de enkelte trin. Ved at holde
knappen trykket ned, vil det bevirke at man enten
opnér den maksimale eller minimale lysstyrke.
2. Natbelysning

Lysstyrke 5 % 3000K

Lysstyrke 5 % 4000K

Lysstyrke 5 % 6000K
3. Modu

Lysstyrke 100 % 3000K

Lysstyrke 100 % 6000K
4 & 5. Andringen foregar trinvis. Ved at trykke
kortvarigt, er det muligt at styre de enkelte trin. Ved
at holde knappen trykket ned, vil det bevirke at man
opnar den enten varmeste eller koldeste farve
7. Lysstyrke 100 % 4000K
8. Lysstyrke 25 % 4000K
9. Lysstyrke 50 % 4000K
10. Lysstyrke 75 % 4000K
11. Teend for lampe
12. Slafr

Opis funkcije sa daljinskim upravljatem

1 & 6. Regulator osvetljenosti: Regulacija se vrsi
postepeno. Kratkim pritiskom se mogu aktivirati
pojedinacni stepeni. Trajnim pritiskanjem tastera se
postize maksimum odn. minimum osvetljenosti.

2. Nocno svetlo

Svetlost 5 % 3000K

Svetlost 5 % 4000K

Svetlost 5 % 6000K
3. Reiin

Svetlost 100 % 3000K

Svetlost 100 % 6000K
4 & 5. Regulacija se vrsi postepeno. Kratkim
pritiskom se mogu aktivirati pojedinacni stepeni.
Trajnim pritiskanjem tastera se postize najtoplije
odn. Najhladnije pode3avanje boje.
7. Svetlost 100 % 4000K
8. Svetlost 25 % 4000K
9. Svetlost 50 % 4000K
10. Svetlost 75 % 4000K
11. Uklju¢ivanje uredaj
12. Iskljucivanj





